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John Gabriel Borkman.

Tragedija starosti in tudi komedija mladosti je ta drama v
zimi. Po gozdu in po gorah lezi visok sneg. Reke so okovane z le-
dom. Snezinke naletavajo. Hisa je zakurjena. Toda duse njih pre-
bivalcev prezebajo. Stresa jih mrzlica proslih ¢asov, ko so jim vroca
custva nenadoma oledenela pod silo tragiéne usode. Tako dramo,
o zimi Cloveske dobe je mogel ustvariti tako dovrseno le veliki
mojster Ibsen na vrhunecu svoje umetnosti, ko je Ze dobro vedel,
kako izgleda v dusah starajo¢ih se ljudi, ¢e zaéno ugasli plameni
zopet tleli in se hocejo razplamteti, ¢e oc¢i gledajo na proslo izgub-
ljeno zivljenje, ¢e ginejo zadnje Zelje. zadnji upi. ¢e razocarana srea
is¢ejo miru brez tolazbe.

Prosiost in sedanjost osvetljujeta v tej drami druga drugo, in v
stirih dejanjih. ki slede v strogo enotnem ¢asu, razvija Ibsen vse
zivljenje junakov te drame. Kakor skozi najobfutljivejSo sluSalko
Ccujemo vse vibracije in zvoke njih dus v davno proslih letih, ¢e-
ravno moremo videti v ozkih mejah oderske ¢asovne in krajevne
enotnosti le strogo logitni zaklju¢ek njih Zivljenske usode. Veteru,
ko se drama zacne, sledi ze Borkmanova smrina not. Istega vecera
odslovi osameli moZz svojega edinega zvestega prijatelja; vidi po
delgih letih spet svojo nekdanjo ljubico, zapusti prvié po osmih
letih svojo dvorano, da bi se sestal s soprogo, ki stanuje pod njim
in katere ni videl Ze ravno toliko Casa. Istega vecera zapusti njesa
in soprogo edini sin z dvema Zenskama, ker hote v naivnem mla-
dosieem egoizmu »Ziveti, Ziveti — ne delali in se ne Zrlvovatic. Vsi
li dogodki se zgoste pred nagimi ofmi tembolj, ker ¢utimo, da so
se pripravljali Ze desetletja in da mora izbruhniti usodna kriza Ze
lo zimsko nod.

Banéni ravnatelj John Gabriel Borkman je pred 15 leti s
‘pogummo< roko vzel iz ban¢énih depozitov tuje vsote. polrebne, da
uresni¢i svoje visoke naérte in si pribori zmago. In zmagal bi bil,
vinil vse, osre€il tisofe ljudi — to je Se vedno njegova neomajna
vera — da ni bilo izdajalea. Tako pa je prisel mesto zmage polom
banke, unicenje eksistence, jeta in sramota, ki razjeda in truje sree
njegovi navidez ponosni Zeni. Sramotni je¢i je sledila prostovoljna
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gori v veliki dvorani nad sobo njegove soproge osem dolgih let. —
Gospe Borkmanovi se zdi, da ima nad sabo zapriega volka, ki iuli
in is¢e prostosti — hodec¢ venomer gori in doli po sobani od ranega
julra do pozne nodi.

V veliki zakljuéni sceni je John Gabriel Borkman na cilju.
Raz skale na gori, zre v blesku snega v daljavo. Njegova ljubica iz
mladih let je pri njen. »Ali vidis verige gora tam — v daljnji dalji?
Tam je moje globoko neizmerno neizérpano kraljestvols — Kralje-
stvo si je hotel osvojiti — Kkraljestvo, v katerem bi bili parniki in
lovarne sele prve postojanke. To je bila naloga njegovega Zivijenja.
Do polovice poti, ki je vodila k temu c¢ilju, je bil Ze prispel. Nato pa
je izgubil smer in padel. A zdaj po tezkem drzavnem in prostovolj-
nem zaporu, ki je zlomil njegovo odporno silo, je boljni volk zunaj
v mrzli no¢i na skali v gori. Njegova nekdanja zapustena ljubica ga
je izpustila v zimo in led in smrino bolni volk pogine v prostosti
Sirnega gozda, v svetlih ponosnih sanjah svoje mladosti. »Tako je
bolje zate, John Gabriel Borkman, tako je bolje!

In ob mrtvem truplu nesrecnega soproga se otaja led tudi v
sreu ponosne gospe Gunhilde. Roko poda svoji sestri v spravo preko
mrivega mozevega {rupla. Vezal ju bo odsle] spomin na skupno
ljubezen njiju mladosti. M V.

Wally.

Delo je napisano v ¢asu, ko je verizem cvelel (prva izvedba
20. januarja 1892 v Secali v Milanu). Nosi vse karakteristike te epohe
odlikuje pa ga skrbna, mestoma zelo interesanina in originalna in-
strumentacija. Od sodobnega Puccinija ga razlikuje posebno Siroka
in topla kantilena, ki v svoji strukturi in Siroki liniji spominja na
Verdija, v temperamentnosti pa na mladega Mascagnija (Cavalleria).

Dejanje. ki ga je izdelal po romanu W. v. Hillernove L. llica,
nas postavi v alpsko gorov je naskrajne, e obljudene visave in meje.

Stari Stromminger praznuje na Hochsthofu svojo 70 lelnico =
veselim prepevanjem, popivanjem in streljanjem. Spomin na slav-
nega loveca Hagenbacha iz bliZznjega Soldna bi skoraj zatemnil via
dajoce veselje, ali mladi Waller popravi vse s svojim prepevanjen:.
Poje pesem o planinki, ki jo je zlozila Wally. V tem prihajajo z
veselo pesmijo lovei iz Soldna. Vracajo se z lova, kjer je Hagen-
bach ubil velikega medveda. Njegovo pripovedovanje prekine malo
vinjeni Stromminger z izzivanjem, ki preide v prepir in tepez V
tem hipu pride med bore¢a se moza ¢udno bitje — Wally. Hagen-
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bach je globoko prefinjen od njene prikazni. Veselja je konec. Vi
oredo domov. Le Gellner ostane pri Strommingerju. V pogledu,
polnem ognja, s katerim je Wally zrla v mladega lovea iz Soldna,
je bral svojo usodo. Njegova Zelja, da bi vzel to devojko za Zeno, se
ne bo nikoli izpolnila. Stari Stromminger je drugacnega mneny\
Se poln jeze na Hagenbacha, odrejuje svatbo. med Gellnerjem in
svojo héerko. Ce se ta ne uda do velera, naj se pobere izpod doma-
tega krova. In Wally se ne uda. Ona odhaja v spremstvu malega
Walterja v gorovje.

I1. dejanje. Stari Stromminger je wmrl. Wally je postala gospo-
dinja v Hochsthofu. Ali nima miru. Usodni pogled na Hagenbacha
je zacrtal v njeno srce globoko brazdo. Nemir, ki se je je polotil od
tistega usodnega srecanja, hote utesiti na zabavah in veselicah. V
Soldnu je praznik. Na trgu pred cerkvijo se Seta mlado in slaro, vse
praznitno, v veselem razpolozenju. Fantje in moZakarji sede pri
mizah pred gostilno lepe Afre. zbijajo 3ale in se laskajo dekletom,
Tudi Walter pride in i¢e Wally, ki jo tudi ostali pricakujejo. Med
fanti je tudi Gellner, se vedno ves /al_ml)ljen in ves strt, odkar ga
je odklonila. In ko se ravno sprozi pogovor o ljubezni, pride
Wally, lepa kot boginja. Vsi so kar oCarani. llﬁ;.,cnbach hoce utajiti
svoja Custva in se niti ne ozre, temveé kramlja naprej z lepo Afro.
To opazi Wally in v njej se zbudi ljubosumnost. Zato pa odgovori
s ponosom, ko jo vabijo fantje na ples, da kdor ji ukrade poljub,
tistega Zena bo. Medtem ko odidejo ostali k blagoslovu. pride Gell-
ner in jo spet prosi. naj ga uslisi. Wally ga odloéno odkloni. Gellner
pa ji ves srdit laZe. da je zaman priSla po Hagenbacha, ces, da je
svatba z Afro 7Ze dolofena. To spravi Wally iz ravnoteZja in vsa
ljubosumna uzali Afro. Hagenbach pa vrze denar, katerega je vrgla
v slepi jezi Wally pred Afro, med godee in sklene mascevati Afro.
S fanti stavi, da ukrade Wally poljub. Zato povabi Wally na ples,
tekom katerega vzplamte njiju Custva. Pijana ljubezni pozabita nx
vse okrog sebe. Ko prikipi ljubezen do vrhunca se med smehom in
ploskanjem ostalih poljubita. Nato za trenotek oba obslaneta kakor
otrpla. Zmedenega Hagenbacha odpeljejo fantje pit. Zenske zasme-
hujejo Wally, ki sluti. da se je Hagenbach iz nje le norceval. Uza-
ljena in poniZana pristane na pomko z Gellnerjem pod pogojem,
da umori Gellner Hagenbacha.

IT1. dejanje. Veseljaki se vracajo z veselice v Séldnu domov
na Hochsthof, Wally je duSevno vsa izmucena in strta. Pijan sel pove
Gellnerju. da je Hagenbach na poti na Hochsthof. In res pride Ha-
genbach prosit Wally odpuscéanja. Gellner ga treséi nenadoma z
brvi v prepad. Na to poklice Wally in ji pove, kaj je storil. Wally,
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ki se je ze globoko skesala svoje mascevalne Zelje po umoru Ha-
genbacha, hote sebe in Gellnerja strmoglaviti v prepad, ko zaslisi
nenadoma stokanje v globini. Hagenbach torej Se Zivi. Wally klice
sosesko na pomaganje. V tem se pa pojavijo Soldnovei in Afra v
slutnji. da preti Hagenbachu nevarnost. Wally se spusti v prepad,
da resi Hagenbacha. Mozje potegnejo z vrvimi oba iz globine. Wally
se uda v svojo nesreéno usodo, izro¢i Afri vse svoje imetje in odide
za vedno v gorske visave.

IV. dejanje. Visoko gori. na najvisjem vrhu Murzolla sedi ne-
dale¢ od svoje kote Wally. Sama je in vsa zalopljena vase. Decem-
berska belina hribov, ki jo obdajajo. spominja na neizmerno. otoZno
in pravljicno pokopalisce. 1z te samote jo pride vabit mali Walter,
njen edini sréni prijatelj, naj se vrne domov. Bozi¢ je pred durmi
in veselo zvonenje domacih zvonov ji bo vrnilo sréni mir. Wally ne
gane vabilo. Poslovi se od malega prijatelja ler ga poslje v dolino.
Hladne megle se plazijo iz zasek in objemajo nesrecno Wally. Zdi
se ji, da jo klice veter. In prevzeta od bujne domisljije in bolesti,
zapoje svojo pesent. Toda klici se oglasajo blize in blize. Prihaja Ha-
genbach. Wally skorg ne verjame lastnim oc¢em. Prigel je, da jo se
enkrat prosi odpuséanja in se ji zahvali za resitev. Wally mu vse
pove. Silna ljubezen prevzame oba. Ne vidita megle, ki ju je za-
predla. Ko se zavesta, ho¢e najli Hagenbach stezo. Toda prepozno
je. Silen plaz se utrga in ga odnese v globino. Wally je izgubila
zdaj vse. In z vrha sledi tudi ona svojemu ljubimeu.

Drugo moskovsko umetn. gledalisée.

Aleksander Brodski, literarni in umetniski konzulent Drugega
umetniskega gledaliséa v Moskvi, je izdal pod gornjim naslovom za-
nimivo monografijo, ki obsirno popisuje postajanje in delovanje naj-
mlajSega in najbolj nadebudnega teatra v sovjetski Rusiji.

Drugo umetnisko gledaliste se je razvilo iz t. zv. prve Studije,
gledaliske Sole prvotnega Umetniskega gledalizséa.  Uslanovitelja

Hudozestvenega teatra+, Stanislavski in Nemirovi¢-Dancenko, sta
pogosto proucavala vprasanje gledaliske Sole, ki paj bi skrbela za
narascaj. Posebno Stanislavski se je bavil mnogo s tem vprasanjem.
Hotel je imeli polez svojega, ze uveljavljenega gledaliséa Se oder za
nove scenske poskuse, ki fakrat Se niso spadali v okvir njegovegx
delovanja, od katerih pa je pricakoval mnogo, mnogo. Z nadarjenim
mladim reziserjem Majerholdom je bil napravljen 1905. leta prvi
poskus. Toda sile, ki so se zdruzile, da iifejo nove oderske efekte,
nevo gesto, sploh nov seenski izraz, so bile preve¢ raznoliéne; ze
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prvi koraki Studije so bili omahljivi in nesigurni, Stanislavski se je
razo¢aran umaknil in delo je propadlo.

Sedem let pozneje, spomladi 1912., je Stanislavski nanovo
sprozil vprasanje Studije. Cutil je, da mu je Sola neobhodna. Kje
drugje bi njegovo zivljensko delo ¢rpalo sokove za bodofnost? Ves
kolegij teatra je bil proti predlogu, vsi so se bali ponovitve neuspe-
lega poskusa iz leta 1905. Toda koncno je Stanislavski zmagal in Se
istega leta je bila ustanovljena prva Studija. Zacetek je bil nad vsc
srecen. V L. A. Sulerzickem je dobil o¢e ideje pomotnika, pristasa
in somisljenika, kot si boljSega ni mogel Zeleti. To je bil ¢lovek iz-
redno lepe duSe in Cistega duha. Kot prepri¢an ucenec Tolstega ne
le v teoriji, temve¢ tudi v praksi, se je med drugim branil tudi
izpclniti vojasko obveznost. Zato so ga preganjali ter je moral vec
let ostati dale¢ od gledalis¢a. Ko mu je bilo konéno dano, da sode-
luje, je posvetil teatru isto vnemo in isti entuziazem kot idejan:
Leva Nikolajevita. 1916. leta je zalibog umrl, Stanislavski ga je
izredno visoko cenil kot svojega sotrudnika. Velik del rezije »Hamni-
letac in »Sinje ptice< je njegova ideja. Pod njegovim nadzorstvom
in pod rezijo mladega igralca Boleslavskega je pricela Studija pri-
pravljati Heyermansovo dramo »Pogibelj nade«. 15. jan, 1913. je bila
premiera. Mala dvorana Studije je bila polna — zlasti moskovskega
gledaliskega sveta. Navzocih je bilo mnogo »prijateljeve, ki so pri-
ili, da bodo prica izjalovijenega poskusa. Toda varali so se. Pred-
stava je navdusila vse, kar ¢uti dobro in lepo — ter dozivela v teku
let 429 ponovitev, -

Prihodnjo reZijo je vodil Vahtangov. Izbrali so Hauptmannov
» Praznik mirus. Vahtangov se je v slede¢ih 4—5 letih razvil v zna-
menitega samostojnega reziserja ter obelal postati najvecji mojster
ruske reZije svojega ¢asa. Na veliko Zalost vseh, ki so Cislali njegov
lalent, je leta 1922. umrl. Par poskusov njegovega izrednega rezij-
skega talenta pozna tudi nekaj mest zapadne Evrope, kjer je Studija
po voini gostovala, zlasti »Erika XIV.< in »Turandot:.

Hauptmannov »Praznik mirus ni imel velikega uspeha. zato je
pa naslednje delo, Dickensov roman »>Cvréek za peéjoc pod rezijo
Sinkevica ter zelo aktivnim sodelovanjem Sulerzickega za vedno
utrdilo temelje in sloves novega mladega gledalis¢a. (Igrali so ro-
man, s citateljem. ne francoske dramatizacije, ki je tudi pri nas
znana.) V desetih letih je doZivel »Cvréek za pecjoc 509 predstav in
Se dandanes ga igrajo.

0Od tod dalje se zaéne triumfalna pot prve Studije Umetniskega
gledalisca, ki 1. 1924 kon¢a epoho Studije ter postane Drugo moskov-
sko umetnigko gledaliSée,
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Oglejma si repertoar Studije, odnosno Drugega mosk. umetni-
skega gledalisca v kronoloskem redu!

1913. leto je dalo dve Ze omenjeni premieri: »Pogibelj nade« in

Praznik mirue, 1914. leto »Cvréka za pecjoc in »Romarjec Wol-
Kensteina, 1915. »Potop« Bergerja, 1916. »Vecer A. P. Cehova«, 1917,
Kar hotetec Shakespeareja, 1918. »Rosmersholm« Ibsena in D’ An-
nunzia >Heer loriace, 1920, »Baladinac Slovackega, 1921, »Erika
X1V.«< Strindberga. 1922. » Arhangela Mihaelac N. Bromlejeve, 1923,
Junaka« Singa, »Kako se krote Zenske: in »Kralja Learac Shakes-
peareja ter dramo > Ljubezen. knjiga zlatac A. Tolstega, 1924, »Za-
pravljiveac Leskova in »Hamletas Shakespeareja, 1925. »Bolhoe¢ Za-
wjatina po noveli Leskova in »Kralja kvadraine republike« N. Bro-
mlejeve. (N. Bromlejeva je igralka in rezZiser gledalisca.)

Prvi ravnatelj studije je bil pokojni Sulerzicki, drugi — pokojni
Vahtangov, Ravnatelj sedanjega Drugega umetn. gledaliséa je M. A.
Cehov. Za umetnisko vodstvo so mu prideljeni trije pomoéniki. en
sekretar in devel reziserjev, v administraciji je zaposlenih osem
oseb. Ansambl Steje okolo 40 stalnih ¢lanov in 30 pripravnikov.

K podrobnemu referalu o zanimivi monografiji se Se povrneno.

Razno

Suzanne Despres, slovita francoska tragedinja, se je vrnila
januarja t. 1, s potovanja po severnih dezelah in je izjavila nekemu
gledaliskemu Kkritiku: *Nora in jaz sva se na tiho poslovili. Letos
sem prekoracila 45. leto in ne bom igrala nobene vloge veé¢, ki se
ne ujema z mojo slarostjo... Ne, ne! Umelnost, skromna igral¢eva
umetnost, ni to, da varamo gledalee in se pred njimi neprestano
borimo za neko laz. Nasprotno, igralec naj igra samo to. kar
misli, da je zmozen obé&utili, to. kar je on v resniei. Sama vidim, da
sem premalo mlada za Noro in druge vloge mladih in zapeljivih
7zensk — no in zato se paé¢ poslavijam od njih. Ker vidim, da nisem
dovolj zapeljiva za svoje lastne o¢i. ne bom za ni¢ na svelu posku-
sala varati svojih gledalcev ... Kaksna vsebina je v teh stavkih,
posebno ¢e pomislimo, da je bila Després najbolj odlicna Ibsenova
igralka nase dobe, V zadnjih 20 letih je igrala Hildo Wangel, Noro,
Heddo Gabler in gospo Borkman. Druge njene vloge so: I'Appren-
iie (Geoffroy). le Lys (Pierre Wolif). Fille Elise, Monna Wanna, Gio-
conda, Elektra in Hamlet... Zanimiva je scena ki se je odigrala
pred kratkim v Parizu. Znana plesalka, miljonarka lda Rubinstein,
si privoséi vsako leto parkrat zabavo, da najame za tezke denarce
parisko Veliko opero in prireja v njej »slavnostne predstavec. —

IVAN GAJSEK | JaTaNA S OFTea o
UMETNISKE RAZGLEDNICE. VEDNO NOVITETE, PISMENI

PAPIR V KARTONIH IN MAPAH, FINE VRSTE, NOTEZI,
| POEZIJE, ALBUME, RAZNOVRSTNA PRIMERNA DARILA
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Zadnja taka predstava je bil D'Annunzijev »Martirij sv. Sebastija-
na<, v katerem predstavlja Rubinstein mladega junaSkega mufeni-
ka. Na lepakih ni ¢itati nobenega imena sodelujocih, povsod blesti
samo ime: Rubinstein. Tudi rezija je bila taka, da je ona bila vedno
v srediscéu odra in v najvecji luci, kar je pri velikem denarju popol-
noma jasno... V neki sceni — oder je skoro v popolni temi — se
priplazi na oder uboga. potrta Zenska, zavita v cunje... Ni videti ne
obraza ne mimike. Predstavlja nam mater, ki objokuje smrt svojega
sina. Iz temé se vijo obupni, prelresljivi kriki, ki presunjajo srea
vseh poslusaleev. Vse plaka v gledaliséu... In koncéno zadri ves
avditorij: »Bravo! Despres! Bravo!<')
Kaj naj bo miljonarka napram umeinici! ...

DRAMA.

PYGMALION
Komedija v petih dejanjih. Spisal Bernard Shaw.
Poslovenil Fran Albrecht.

Ga Higginsova . . Marija Vera Polkovnik Pickering . Gregorin
Profesor Henry lHiggins. (Ga Pearceova . . Medvedova
njen sin -~ . . . . . . Rogoz || Pohajt . . . . + 5 Sancin
Alfred Dovlittle, smetar . Levar : Sarkasticni gledalec . . Jerman
Eliza, njegova h¢i . . . Nablocka || Sobarica . . . . . Gorjupova
Ga Eynsford Hill . . Wintrova || S St = ke OBIPOVES
Klara ) »  Vida Vedrivei . . . . . . Murgelj

Fredy ]“’i"“" ofroka , Lipah 6. o e . . Zorko

Reziser: M. Pugelj, scenograf: Ivan Vavpotic.
Prvo dejanje pred cerkvijo. drugo pri Higginsu, tretje pri Higginsovi.
celrto spet pri Higginsu, peto pri Higginsovi.
Cas: sedanji.

JOHN GABRIEL BORKMAN.

Drama v flirih dejanjih. — Spisal Henrik Ibsen. — Poslovenil Fr. Albrecht.
John Gabriel Borkman, bivii banéni ravnatelj . . . . . . Leva:
(iunhil:la. njegova zena T S e T e ECCTIION \lmua Vera
Erhard, Student, njiju sin . . o Ui vty RGYAIAD
Ela Rentheim, sestra - dvo;cok «m~p0 (:uulnldc et anbetinls. SATICAVA
Fani Wilton e g : s o g Y e IN A D1 O C I
Wilhelm Foldal, pumu/m pNn SICREARE St AEEE L i pan e OSipoviC
Frida, njegova hti > S GRS OB A T mineeVida
Sobarica gospe Boll\m.mme 2 g . o ooy b S 50DIPOVA

Rezira: Mul‘ljd Vera; scenograf: 1. Vavpotit.
Godi se zimskega veCera na druzinskem posestvu Rentheimovih, blizu
glavnega mesta.

g 'es specialua froovina vsakovrstnib rib
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KAR HOCETE
Kemedija v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare.
Poslovenil Oton Zupandic.
Reziser: prof. 0. Sest.
OSEBE:

Ors=ine, vojvoda ilirski O L T . s D renov et
Sebaslijan, “mlad® plemid ot SRR R R S L R SRR ral§
Antonio, pomorski kapilan, Sebastijanov prijatelj . . . . . . . Cesar
Pomorski kapitan, Violin prijatelj . . . . . . . . . . . . Medven
Valentin , b y - Stk R S o et A FTY
T oy | plemita v vojvodovi sluzbi i el BRI RS o
Vitez: Tobiias Rig IOLVIIIN T StIICT 5 1 W Mot 5l o e SN et TP etok
N ez AT T O N 7 L o o o Hest
Malvolio, Olivijin dvornik . . . . . . . . . . « . . « . . Rogoz
Fabijan . | O I R R e e A TeZOril
Norec ( v-sluzbi pri Oliviji S ; . Skrbinsek
Olivija,grofica . . e ol W SRR L O s S S WA T O v L
Viola, Sebaslijanova ~e~hd et e e S R R L St VA
Marija, Olivijina hiSna e T e PV T NUANO Vit
BIHOTNNGT G e 3 e N R o ol e e s B T

Dvorjani, mornarji, biri¢i, godei, spremstvo.
Godi se v ilirskem mestu in na bliznji morski obali.
Muzika: A. Balatka.

HAMLET
kraljevi¢ danski,
Zaloigra v petih dejanjih. — Spisal William Shakespeare. —
Poslovenil Ivan Cankar.

Reziser: prof. 0. Sest.
OSEBE:

Kiavdij, kralj danski . . . . G ol st s KTDINRBK
Hamlet, sin prejSnjega in nuul\ ~e-dauuvga kl.llja R T S s T
Rolomijzaprvibiicomorndk (is v vl o ameibi s tERdE RSt Sk Lipeh
daertes, SxijegovacSin i B IR Ol el s i R S e e S USR]
Horath, = Hamietow prijatal JEE IR R i O AR s P arals
Voltimand A T S R SR IR L s AR W e )
Kornelij . A T S R TR o e s R e e 1))
Rozenkranc dvorniki N poaii | Frblrsintes: e - ToiR MR . . Drenovec
Gildenstern l e R e e =S TH ORI O1]
Osrik S s ey e LS AN CIN

KRZNARSTVO P. SEMKO
- LJUBLJANA, TURJASKI TRG STEV. 1

Priporo¢am bogato izbiro kozuhovine. - — Nizke cene
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Marcel R . : A Tl A T . . . Medven
Bernardo . | COBIRAL = el ey o] ek 1o bp N 0o L Sanpid
AN IS 0: v A s LRSS e e L oy Smerkol)
Rajnold, sluga Polonijev . . . . . . . . . « « o ¢ o . . Cesar
Fortinbras, kraljevi¢ norveski . . . . . . . « . « « « . . Levar
Duh Hamletovega otela, prejsnjega kralja . . . . . . . . Gregorin
Bryissigraled’ @ SR SaRC RS Tl e e s Danilo
Drugitdgralac: T8 S s SRR Lo oot SRl Sl NERE Sanein
Tretit araled™ B @ o8 " 2 55 wabete ) te feahls 0 SEEGRORGE iS Zorko
FrAte Tl B BB e o o e o (6 e G RO e e Gorjupova
SR e = e e R S ie Murgelj
Diliovnile e o8 serdiatan=t? Gl akts 3 Sipitadt i o e WBrmAan
Phvii grobar omt. of SETRGE ST SRS L s RERES SHERCEAS el ut
Drugi grobar N R N o oy LRt W (S ORAT,

Stofiike e sapaliisetn Saeet IRl oRyiimeil SIS e res naJan
Gertruda, kraljica danska in Hamletova mati . . . . . Marija Vera
Ofelija,. Polonijeva hEE S WSHaE s Sl o S aol. Sariteva

OSEBE V 1GRI:
Poologhy 77 Fl i Sal ot TEs e e s
R T S R I s

RN =y Zorko
v . Danilo
Kraljica - . ' . . os oo oM, B e B g o iorjulpova

Lucijan, kraljev ne(al\ 3 ox e T O D o IR, |y L Sl T 1 )

Gospodje in gospé z dvora, Castniki. vojaki, sluge. — Vrsi se v
Helsingdrju na Danskem. — Glasbo zlozil A. Balatka. — Po tretjem

dejanju daljsa pavza.
ANA CHRISTIE.
Drama v treh dejanjih. Spisal Eugen O’ Neill.

Poslovénil O. Zupantit. ReZiser: Pavel Golia.
JONDD YR K TG AT R R T S e . . . Lipah
Dyai teZaka: iz hukessscit SERTRECE I G \Iurg(xl] in Zorko

Farry: natakAn S e e e e e e e .
Chris Chirstopherson, <olnar O e 6T
Marthy Owenova . . . . B vt s R E N Sa R TR RakRYjeva
Ana, Chrisova h&i . . . . % % « o &« « « « & W + + Nablocka
Mat Burke, kurja® . . . . . . . R L evAT
Pismonos%a ., . . AT R s T .« .« « & 4 Jerman
Prvo dejanje v krum pri »Fajmostruc v Nm'(\m Yorku. Drugo v kajuti
na tolnu za premog; tretje na krovu.
Cas: sedanji.

e o > Medven

Remington

Remington mod. 12

najnovejsi amerikanski pisalni stroj

Radio - aparati in sestavni deli
dobavlja samo tvrdka

Franc Bar " Liubljana

Telefon 471 Cankarjevo nabreZje 5 Telefon 474
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OPERA.

WALLY,

Opera v 3tirih dejanjih po romanu W. v. Hillernove, napisal L. Tilica,

volasbil Alfredo Catalani.

Dirigent: M. Poli¢. Reziser: E. Kralj.
W]l R e T Gal efa T~ Fhalerjeva
Stromminger, n]eu ote B T e e R Ol R SR ) i | )
Afra e A AR e e e ek L L o iEBotIGkoYe
Walter G e e KocuvanizsERIBIE
Hagenbach iz SR na i RIS PR T e B e KA
Gellner iz Hochsthefa O R Gt o ol S B R
Sel iz Schnalsa e e gt d o e R e R et B YA

Prebivalei iz Soldna in Hochsthofa, lovei.

Godi se v 'visokih Tirolah: 1. dejanje na Hochsthofu, 1l leto pozneje v
Soldnu, 111 isti veter na Hoehsthofu, 1V. nekaj mesecev pozneje na
Murzollu.

Prva jzvedba 20. januarja 1892 v Scali v Milanu.

ZONGLER NASE LJUBE GOSPE.

(Le Jongleur de Notre Dame).

Mirakel v treh dejanjih. Pesnitev M. Léua, prevedel Fr. Marolt, vglasbil
J. Massenel.

Dirigent: A. Neffal. Reziser: A. Knittl
deans ST . Sieaths Soammittl Menih glasbenik . . . . Subelj
Boniface, ~.amosmn kuliar . Betetto Menih kipar . . . . . Sekula
Prior . . . . . . . Rumpelj Prvi angel . . . . . Ribiteva
Menih pesnik . . . . Mohorit Drugi angel . . . . DPolutkova
Menih slikar . . . . . Janko

Prikazen presv. Marije Device. Glasovi angelov. Menihi, meitani
in  mescanke.
Cas: XIV. stoletje.

VECNI MORNAR.

(Der fliegende Holliinder).

Romantitna opera v ftreh dejanjih. Besedilo in glasho zloZil Rihard
Wagner. Poslovenil A. Stritof.

Dirigent: A. Balatka. Reziser: prof. O. Sest.
Daland, norveski pomorstak . . . . . . . . . . Belelto - Rumpelj
Senta, njegova h¢i . . . . . « . . . . . . . Caletova - Zaludova
Erik, lovec - S s s s e Bl U o2 O P10V
Holande¢ (Vetni mornar) T e o RIS e s . . Holodkov
Mary, Sentina pestunja. . . . < . . « o . . o . . . . Potutkova
Dalandoy, krmar P o e e o THIOEEI S SO MoK oTi¢

Dalandovi mornarji. Mo$tvo veenega mornarja. Dekleta.
Kraj: Norveika obala.
Dekoracije in kostume izdelali ateljeji Narodnega gledaliita.
Po prvem in drugem dejanju daljsi pavzi.
Zbore Holandtevih mornarjev pojo za sceno ¢lani :Ljubljanskega zvonas,
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GROFICA MARICA.

Operefa v treh dejanjih. Besedilo spisala Julij Brammer in Allred
Griinwald. Uglasbil Emerik Kalman.

Dirigent: dr. Svara, Reziser: Jos. Povhe,
Grofica Marica S R S R SR TR S R POTI S eV
Knez Moric Dragomir Populeseu . . . . . . . . . . . . . Povhd
Baron Kdéloman Zsdpan, grajStak iz Segedina . . . . Medven — Petek
Grof Tasilo Endrody.- Wittemburg . . . . . . . . . . . Drenovec
Liza, njegova sestra . . . . . . . . . . . Balatkova — Ribiteva
Bamn Karel Stefan Liebenbergy . . . . . . . . . . . . . Bubelj
Kneginja BoZena Cuddenstein pl. Chiumetz . . . . . . . . Rakarjeva
PeniZek, njen komornissluga <« . & & ..+ & © o v .. . . - Janko
[ika¢ Fplac Dambiggy: o & i il S L SRR S R orenia kova
Ceko, prileten sluga Marice . . . . . . . . . . . . . Simonti
Berko, cigan WS A S LRSS RIS e e T RUR G 08
Manja, ciganka IR R el Sl R i e e R RAIEAKOVA
Sari, T A AR Yot i Rer e N SRR b L
Marikka, S S
Erzika, g
Juliska, L ey : 5 AL
Rezika, Sl Ak B o SR e K
[lonka, e
Etelka, Yok
Micika, ot

Gostje, gospodje, dame, plesalke iz Tabarina, cigani, kmelski fantje in
dekleta, Cikosi. Sluge, natakarji in cig. godba. — 1. dej. se vr8&i pred graj-

Stino grofice Marice, I1. in Til. v njeni grai¥tini. — Plese je na&tudirala
Tuljakova. Dekoracije je naslikal Skruzny. — Kostumi in loalete

so narejeni v gledaliski krojatnici.

Repertoar Narodnega gledalii¢a v Ljubljani.

Drama:
Zadetek ob 20. uri zvecer.
24, marca sreda ob 16. uri pop. Ce pride &arodej,
otroska predstava drustva Atena Izven
ob 15. uri pop. Druga mladost. Red F
290 - » Cetrtek  Pygmalion . . . S e | Zven
26:. . , . petek Ana Christie . . . . . . ., Red D

V.BESTER ATELJE ,HELIOS"

Oglejte si slike, izdelane v najmodernejsem slogu!

Aleksandrova cesta 5. Telefon interurb. 524.
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27.
28.

29.
30.
31.

U

24.
25.

26.
27.
28.

29.
30.
31,

SR D

7 el R e

marca sobota Zaprto.

"
»

»

aprila

”

»

nedelja  ob 20. uri zv. Deseti brat. Ljudska
predstava po zniZanih cenah

ponedeljek Pygmalion .

torek Zaprto.

sreda John Gabriel Borkman, premijera

cetrtek  Zaprto.

petek Zaprto.

sobota  Zaprto.

nedelja  ob 15. uri pop. Kar hocete .
ob 20 uri zv. Hamlet Sa

ponedeljek ob 15. uri popoldne Deseti brat.
Ljudska predstava po zniz. cenah
ob 20. uri zv. Pygmalion. Ljud-
ska predstava po znizanih cenah

torek Zaprto. '

Opera:
Zacetek ob pol 20. uri zvecer.

sreda Zougler nage ljube gospe

cetrtek ob 15. uri pop. Manon, gostuje
ga. Poljakova .

petek Zaprto.

sobota Boheme . R . o8

nedelia ob 15. uri pop. Veéni mornar.
Ljudska predstava po zniz. cenah

ponedeljek Zaprto.

torek La Wally

sreda Zaprto.

Cetrlek  Zaprto

petek Zaprto.

sobota Zaprto.

nedelia ob pol 20. uri zveler Manon.
Gostovanje ge. Poljakove

ponedeljek ob 15. uri pop Veéni mornar.

Ljudska predstava p>zniZ cenah

ob pol 20. uri zv. Grofica Marica

torek Zaprlo,

Izven

Red F

Izven

Izven
Izven

Izven

Izven

Red F
Izven
Red C

Izven

Red B

Izven

Izven
Izven

Lastnik in izdajatelj: Uprava kr. Narodnega gledaliséa v Ljubljani.
Urednik: M. Pugelj. — — Tisk tiskarne Makso Hrovatin v Ljubljani



